
Протокол собрания школы Лиланда Джонса от 4 мая апреля 2025 г. 
*Мы собрались в 17-й день 2-го месяца во время череды священника Авии (1 Пар 24:10).1 
*В 17-й день 2-го месяца “окна небесные отворились”. 

●​ Быт 7:11 В шестисотый год жизни Ноевой, во второй месяц, в семнадцатый день 
месяца, в сей день разверзлись все источники великой бездны, и окна небесные 
отворились; 12 и лился на землю дождь сорок дней и сорок ночей. 

*На этой неделе мы говорили о Посланнике Завета (Ангеле Завета) и уделили особое 
внимание ключевым словам: ждать/претерпеть/выдержать, табличка/свиток и внезапно/в одно 
мгновение. Мы видим Посланника (Ангела) Завета в Малахии 3:1. 

●​ Мал 3:1 Вот, Я посылаю Ангела Моего, и он приготовит путь предо Мною, и внезапно 
(piṯ'ōm) придёт в храм Свой Господь, Которого вы ищете, и Ангел завета, Которого вы 
желаете; вот, Он идёт, говорит Господь Саваоф. 2 И кто выдержит (в греческом тексте 
hypomenō) день пришествия Его, и кто устоит, когда Он явится? Ибо Он — как огонь 
расплавляющий и как щёлок очищающий, [В переводе Короля Иакова Mal 3:1 KJV 
Behold, I will send my messenger, and he shall prepare the way before me: and the 
Lord, whom ye seek, shall suddenly (piṯ'ōm) come to his temple, even the messenger of the 
covenant, whom ye delight in: behold, he shall come, saith the LORD of hosts. 2 But who may 
abide (hypomenō) the day of his coming? and who shall stand when he appeareth? for he is 
like a refiner's fire, and like fullers' soap. = Вот, Я пошлю Моего вестника/посланника, и 
он приготовит путь передо Мной: и Господь/Господин, Которого вы ищете, 
вдруг/внезапно/неожиданно (piṯ'ōm питом) прийдёт в Свой храм, даже 
вестник/посланник завета, которым вы восторгаетесь/наслаждаетесь: вот, он прийдёт, 
говорит Господь воинств. 2 Но кто может претерпеть/вынести (в греческом тексте 
hypomenō ипомэно) день его прихода? И кто будет стоять, когда Он появится? Ибо Он 
как расплавляющий/испытывающий огонь, и как очищающее/отбеливающее 
мыло/щёлочь белильщика.]2 

●​ В 4-й главе Малахии (которой заканчивается Ветхий Завет) мы видим указание на 2 
свидетелей: Моисея и Илию. 

●​ Мал 4:4 Помните закон Моисея, раба Моего, который Я заповедал ему на Хориве для 
всего Израиля, равно как и правила и уставы. 5 Вот, Я пошлю к вам Илию пророка 
пред наступлением дня Господня, великого и страшного. 6 И он обратит сердца 
отцов к детям и сердца детей к отцам их, чтобы Я, придя, не поразил земли 
проклятием. [4-й стих в переводе Короля Иакова Mal 4:4 KJV Remember ye the law of 
Moses my servant, which I commanded unto him in Horeb for all Israel, with the statutes and 
judgments. = Помните закон Моисея, Моего слуги, который я заповедал ему на Хориве 
для всего Израиля, с постановлениями и судами/вердиктами.] 

●​ Таким образом, Посланник Завета свидетельствует с Табличкой (Скрижалью) 
Проклятия. 

●​ Как мы помним из нашего недавнего послания на тему Чаши Йешуа и Пасхального 
Седера, во время чтения Агады (Haggadah) наполняют ещё одну, 5-ю чашу (бокал с 
вином) и открывают дверь — в ожидании Илии.3  

*Иоанн Креститель в Духе Илии (в 15-м году). 
●​ В Евангелии от Матфея 11:10 Христос говорит о том, что Иоанн Креститель был тем, кто 

исполнил земное служение Посланника Завета.  
●​ Мф 11:10 Ибо он тот, о котором написано: «се, Я посылаю Ангела Моего пред лицом 

Твоим, который приготовит путь Твой пред Тобою». 11 Истинно говорю вам: из 
рождённых жёнами не восставал больший Иоанна Крестителя; но меньший в Царстве 
Небесном больше его. 12 От дней же Иоанна Крестителя доныне Царство Небесное 
силою берётся, и употребляющие усилие восхищают его, 13 ибо все пророки и закон 
прорекли до Иоанна. 14 И если хотите принять, он есть Илия, которому должно прийти. 
15 Кто имеет уши слышать, да слышит! [В переводе Короля Иакова Mt 11:10 KJV For this 
is he, of whom it is written, Behold, I send my messenger before thy face, which shall prepare 
thy way before thee. 11 Verily I say unto you, Among them that are born of women there hath 
not risen a greater than John the Baptist: notwithstanding he that is least in the kingdom of 

3 См. Протокол от 6 апреля 2025 г. https://drive.google.com/file/d/1qW1aAW9MK9U-tYVjO_96w3uQgfC3wLJ1/view?usp=sharing 
https://www.youtube.com/watch?v=FAHQn5aHK_A 
 

2 Ангел в Мал 3:1 — h4397. malak ְמֲלְאָך — ангел, посланец, посол, вестник; царь (https://bible.by/strong-hebrew/4397/, https://biblehub.com/hebrew/4397.htm) 
Завета — h1285. berith רִית  завет, договор, союз, соглашение (https://bible.by/strong-hebrew/1285/, https://biblehub.com/hebrew/1285.htm) — בְּ

1 1Пар 24:10 седьмой Гаккоцу, восьмой Авии, 
См. Календарь Еноха на 2025 г. на русском https://drive.google.com/file/d/1ufGE11qo9nDH9vOurHwpqRugufTW5Z5h/view 

Видеообзор календаря https://www.youtube.com/watch?v=fS_lTzBtCOY&list=PLp1vC26N8HRVF8iqVwRhGvsQ8A4zXKsEQ&index=41 

на английском: версия от руки https://drive.google.com/file/d/10hMjtYl-EcaIL5p5Nys5-6smHYyABAL6/view 

цифровая версия https://drive.google.com/file/d/10atxDn6Vty6DmBPhuBaK7siAN-nkR27w/view 
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heaven is greater than he. 12 And from the days of John the Baptist until now the kingdom of 
heaven suffereth violence, and the violent take it by force. 13 For all the prophets and the law 
prophesied until John. 14 And if ye will receive it, this is Elias, which was for to come. 15 He 
that hath ears to hear, let him hear. = 10 Ибо это тот, о котором написано, Вот, Я посылаю 
Моего вестника/посланника впереди Тебя/пред Твоим лицом, который приготовит Твой 
путь перед Тобой. 11 Истинно Я говорю вам, Среди тех, кто родился от женщин не 
восставал никто более великий, чем Иоанн Креститель: однако тот, который 
наименьший в царстве небес, больше, чем он. 12 И от дней Иоанна Крестителя до сих 
пор царство небес терпит усилие/требует усилия, и сильные/яростные берут его силой. 
13 Ибо все пророки и закон пророчествовали до Иоанна. 14 И, если вы желаете 
принять, это Илия, который должен был прийти. 15 Кто имеет уши слышать, да 
слышит.]4 

●​ Он был также Илией, “который должен был прийти”, что отсылает нас опять к 4-й главе 
Малахии. Илия должен был обратить сердца многих, чтобы Яхве не поразил землю 
проклятием. Мы видим, что Ангел Завета выступает в подобной роли в своём небесном 
служении — через Табличку (Скрижаль) Проклятий с горы Гевал. Об Ангеле Завета мы 
читаем в 10-й главе Откровения. 

●​ Откр 10:1 И видел я другого Ангела сильного, сходящего с неба, облечённого облаком; 
над головою его была радуга, и лицо его как солнце, и ноги его как столпы огненные, 
2 в руке у него была книжка раскрытая... 

●​ В нашем недавнем исследовании Свитка Исаии мы говорили о том, что служение 
Христа и служение Иоанна Крестителя началось в 15-м году. 

●​ Лк 3:1 В пятнадцатый же год правления Тиверия кесаря… 2 … был глагол Божий к 
Иоанну… 3 И он проходил по всей окрестной стране Иорданской, проповедуя крещение 
покаяния для прощения грехов, 

●​ Иоанн Креститель, действующий в духе Илии, начал своё служение с цитаты из 40-й 
главы Исаии, отрывка, очень похожего на то, что сказано о Посланнике Завета, 
готовящем путь. 

●​ Лк 3:4 как написано в книге слов пророка Исаии, который говорит: «Глас вопиющего в 
пустыне: приготовьте путь Господу, прямыми сделайте стези Ему; 5 всякий дол да 
наполнится, и всякая гора и холм да понизятся, кривизны выпрямятся и неровные пути 
сделаются гладкими; 6 и узрит всякая плоть спасение Божие». 

●​ Ис 40:3 Глас вопиющего в пустыне: приготовьте путь Господу, прямыми сделайте в 
степи стези Богу нашему; 4 всякий дол да наполнится, и всякая гора и холм да 
понизятся, кривизны выпрямятся, и неровные пути сделаются гладкими; 5 и явится 
слава Господня, и узрит всякая плоть [спасение Божие]; ибо уста Господни изрекли это. 

●​ В нашем предыдущем исследовании Свитка Исаии мы также говорили о значении 
орлиных крыльев и их связи с 12-й главой Откровения.5 

●​ Ис 40:31 а надеющиеся (qāvâ кава, hypomenō) на Господа обновятся в силе: поднимут 
крылья, как орлы, потекут — и не устанут, пойдут — и не утомятся. [В переводе Короля 
Иакова Isa 40:31 KJV “… they shall run, and not be weary; and they shall walk, and not faint” 
=  “... они побегут и не устанут; и они пойдут и не ослабеют/изнемогут”] 

●​ Откр 12:14 И даны были жене два крыла большого орла, чтобы она летела в пустыню, в 
своё место, от лица змия и там питалась в продолжение времени, времён и 
полвремени. 

●​ Теперь мы видим, что крылья орла приводят нас к третьему месяцу! 
●​ Исх 19:1 В третий месяц… 4 вы видели, что Я сделал Египтянам, и как Я носил вас как 

бы на орлиных крыльях, и принёс вас к Себе; 
●​ Мы видим 3-й месяц 15-го года во 2-й Паралипоменон 15:10. 
●​ 2 Пар 15:10 И собрались в Иерусалим в третий месяц, в пятнадцатый год царствования 

Асы; 
*Илия Ждал. 

●​ Мы видим одно из наших ключевых слов “ждать (hypomenō)” в Исаие 40:31 (в греческом 
тексте). 

●​ То же самое слово употреблено 3 раза в Книге Иова, где оно связано с ожиданием Илии 
(Елиуя)!6 

6 Про Илию / Елиуя (Элиаху) см. Протокол от 22 декабря 2024 г. https://cloud.mail.ru/public/UvdD/yTj4YoRGD 

5 См. Протокол от 23 марта 2025 г. https://drive.google.com/file/d/1xf8SA3HOVSz9DzujO76zsJrowS4KhYpr/view 
https://www.youtube.com/watch?v=4kFvXWVGRu0&list=PLp1vC26N8HRWDJWH2vuIc91fLoULCf0oT&index=6 

4 Русский и английский подстрочные переводы 11-й главы Евангелия от Матфея: https://bible.by/vin/40/11/, Мф 11:12 
https://biblehub.com/interlinear/matthew/11-12.htm; в переводе Короля Иакова https://biblehub.com/kjvs/matthew/11.htm  
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●​ Иов 32:4 Елиуй ждал (ḥāḵâ хаха, hypomenō), пока Иов говорил, потому что они летами 
были старше его. 5 Когда же Елиуй увидел, что нет ответа в устах тех трёх мужей, тогда 
воспылал гнев его. 

●​ Иов 32:16 И как я ждал (hypomenō), а они не говорят, остановились и не отвечают 
более,  

●​ Иов 33:5 ABP Если можете, дайте мне ответ на это! Ждите (hypomenō), стойте/встаньте 
против меня, а я — против вас! (Job 33:5 ABP If you should be able, give to me an answer 
for these things! Wait (hypomenō), stand against me, and I against you!) 

●​ Мы видим важность “ожидания”, когда читаем следующие стихи: 
●​ Иакова 5:11 Вот, мы ублажаем тех, которые терпели (hypomenō g5278). Вы слышали о 

терпении (hypomonē g5281) Иова и видели конец оного от Господа, ибо Господь весьма 
милосерд и сострадателен.  [В 11-м стихе в переводе Короля Иакова KJV “we count them 
happy which endure (hypomenō)” = “мы считаем блаженными/счастливыми тех, кто 
претерпевает/переносит/выдерживает (hypomenō).”] 

●​ Дан 12:12 Блажен, кто ожидает (ḥāḵâ, hypomenō) и достигнет тысячи трёхсот тридцати 
пяти дней. 13 А ты иди к твоему концу и упокоишься, и восстанешь для получения 
твоего жребия в конце дней». [13-й стих в переводе Короля Иакова Dan 12:13 KJV But go 
thou thy way till the end be: for thou shalt rest, and stand in thy lot at the end of the days. = А 
ты иди своим путём до того, когда будет конец: ибо ты будешь покоиться и встанешь в 
своём уделе/жребии/своей доле в конце дней.] 

●​ Мф 24:13 претерпевший (hypomenō) же до конца спасётся. 
*Свиток/Табличка, Напиши и Жди. 

●​ Мы увидели, как Илия, выполняющий роль Посланника Завета, ждал. Мы видим эту же 
тему ожидания в связи с Табличкой. Вначале мы это видим в 8-й главе Исаии. 

●​ Ис 8:1 И сказал мне Господь: возьми себе большой свиток (h1549 gillāyôn) и начертай на 
нём человеческим письмом: Магер-шелал-хаш-баз... 16 «Завяжи свидетельство, и 
запечатай откровение при учениках Моих». 17 Итак, я надеюсь (ḥāḵâ) на Господа, 
сокрывшего лицо Своё от дома Иаковлева, и уповаю (qāvâ) на Него. [В переводе Короля 
Иакова Isa 8:1 KJV Moreover the LORD said unto me, Take thee a great roll (gillāyôn), and 
write in it with a man's pen concerning Mahershalalhashbaz…16 Bind up the testimony, seal 
the law among my disciples. 17 And I will wait (ḥāḵâ) upon the LORD, that hideth his face 
from the house of Jacob, and I will look for him. = 1 Кроме того, Господь сказал мне, 
Возьми себе большой свиток (gillāyôn), и напиши в нём человеческим стилусом/резцом 
касательно Махершалалхашбаз… 16 Завяжи свидетельство, запечатай закон посреди 
Моих учеников. 17 И я буду дожидаться (ḥāḵâ) Господа, Который скрывает Своё лицо от 
дома Иакова, и я буду искать/ожидать (qāvâ) Его.]7 

●​ Этот свиток (h1549 gillāyôn гилайон) — уникальное (особенное) слово8, означающее 
табличка, дощечка для письма/записей, зеркало (как плитка), стекло или свиток, что 
может указывать на современный планшет! 

●​ Слова “табличка/дощечка/скрижаль” и “ждать” употреблены в одной главе: в 30-й главе 
Исаии и во 2-й главе Аввакума. 

●​ Ис 30:8 Теперь пойди, начертай это на доске (lûaḥ) у них, и впиши это в книгу, чтобы 
осталось на будущее время, навсегда, навеки. 18 И потому Господь медлит (ḥāḵâ), 
чтобы помиловать вас, и потому ещё удерживается, чтобы сжалиться над вами; ибо 
Господь есть Бог правды: блаженны все уповающие (ḥāḵâ) на Него! [В переводе Короля 
Иакова Isa 30:8 KJV Now go, write it before them in a table (lûaḥ), and note it in a book, that 
it may be for the time to come for ever and ever: 18 And therefore will the LORD wait (ḥāḵâ), 
that he may be gracious unto you, and therefore will he be exalted, that he may have mercy 
upon you: for the LORD is a God of judgment: blessed are all they that wait (ḥāḵâ) for him. = 
8 Теперь пойди, напиши это перед ними на табличке/скрижали (lûaḥ), и впиши это в 
книгу, чтобы осталось на будущее время/грядущие дни, навсегда, навечно: 18 И 
поэтому Господь будет ждать (ḥāḵâ), чтобы пощадить тебя, и поэтому Он будет 

8 https://biblehub.com/hebrew/1549.htm, https://bible.by/strong-hebrew/1549/ 
Это слово используется в ВЗ только 2 раза: с Ис 8:1 и в Ис 3:23 (в англ. подстрочнике переведено как mirrors = зеркала 
https://biblehub.com/interlinear/isaiah/3-23.htm, в русских переводах это Ис 3:22: зеркальца https://bible.by/nrt/23/3/, зеркала https://bible.by/desp/23/3/)  

7 Слово h4122. Maher Shalal Chash Baz означает “Быстрые трофеи, скорая добыча (Swift is the booty, speedy is the prey)”; символическое имя сына Исаии 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h4122/kjv/wlc/0-1/, https://biblehub.com/hebrew/4122.htm, https://bible.by/strong-hebrew/4122/ 

https://www.youtube.com/watch?v=D6QBXgj8Ky4&list=PLp1vC26N8HRWDJWH2vuIc91fLoULCf0oT&index=19 
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превознесён, чтобы помиловать тебя: ибо Господь есть Бог суда/правосудия: блаженны 
все те, кто ожидают (ḥāḵâ) Его.]9 

●​ Авв 2:2 И отвечал мне Господь и сказал: запиши видение и начертай ясно на скрижалях 
(lûaḥ), чтобы читающий легко мог прочитать, 3 ибо видение относится ещё к 
определённому времени и говорит о конце и не обманет; и хотя бы и замедлило, жди 
(ḥāḵâ, hypomenō) его, ибо непременно сбудется, не отменится. [В переводе Короля 
Иакова Hab 2:2 KJV And the LORD answered me, and said, Write the vision, and make it 
plain upon tables (lûaḥ), that he may run that readeth it. 3 For the vision is yet for an 
appointed time, but at the end it shall speak, and not lie: though it tarry, wait (ḥāḵâ, 
hypomenō) for it; because it will surely come, it will not tarry. = 2 И Господь ответил мне и 
сказал, Запиши видение и напиши/изложи ясно на табличках (lûaḥ), чтобы тот, кто 
читает это, мог бежать/бегло прочесть. 3 Ибо видение для назначенного времени, а в 
конце оно будет говорить и не солжёт: хотя оно медлит/задерживается, ждите (ḥāḵâ, 
hypomenō) его; потому что оно обязательно/непременно прийдёт, не опоздает.]10 

*Табличка (Дощечка) при Рождении Иоанна Крестителя. 
●​ Мы видим табличку (дощечку) при рождении Иоанна Крестителя. 
●​ Когда ангел Гавриил явился Захарии, отцу Иоанна Крестителя, Захария служил в Храме 

во время череды священника Авии. Гавриил сказал Захарии, что Иоанн приготовит путь 
и обратит сердца непокорных, и то же самое мы видим в пророчестве Малахии. Так как 
Захария не поверил ангелу Гавриилу, что у него родится сын в преклонном возрасте, он 
был поражён немотой и не мог говорить. Когда его спросили, как он назовёт своего 
сына, он написал на дощечке имя Иоанн. 

●​ Интересно, что наше изучение пророка Иова началось в 9-м месяце, в 14-м году, во 
время череды Авии. И затем мы узнали об Илии, который явился Иову как Елиуй 
(Элиаху). На этой неделе наша встреча снова происходит во время череды священника 
Авии! Как удивительны Божьи пути! 

●​ Лк 1:5 Во дни Ирода, царя Иудейского, был священник из Авиевой чреды... 11 тогда 
явился ему Ангел Господень, стоя по правую сторону жертвенника кадильного. 

●​ Лк 1:17 и предыдет пред Ним в духе и силе Илии, чтобы возвратить сердца отцов детям, 
и непокоривым образ мыслей праведников, дабы представить Господу народ 
приготовленный. 

●​ Лк 1:19  Ангел сказал ему в ответ: я Гавриил, предстоящий пред Богом, и послан 
говорить с тобою и благовестить тебе сие; 20 и вот, ты будешь молчать и не будешь 
иметь возможности говорить до того дня, как это сбудется, за то, что ты не поверил 
словам моим, которые сбудутся в своё время. [В 20-м стихе в переводе Короля Иакова 
Luke 1:20 KJV “thou shalt be dumb” = “ты будешь немым”] 

●​ Лк 1:62 И спрашивали знаками у отца его, как бы он хотел назвать его. 63 Он 
потребовал дощечку и написал: «Иоанн имя ему». И все удивились. 64 И тотчас 
разрешились уста его и язык его, и он стал говорить, благословляя Бога. 

●​ “Дощечка” — это греческое слово g4093 pinakidion [пинакидион], которое употреблено 
в Новом Завете только 1 раз: в стихе, процитированном выше (Лк 1:63). Вероятно 
происходит от корневого слова g4094 pinax [пинакс], которое употреблено при описании 
тарелки/подноса/блюда, на котором была принесена голова Иоанна Крестителя, после 
того, как его обезглавили (см. 14-ю главу Евангелия от Матфея)!11 

●​ Слово g4094 — это форма слова g4109 (plax плакс), которое означает плита (из камня), 
скрижаль и относится к Каменным Скрижалям, а именно к Скрижалям Завета (в Евр 
9:4).12 

12 g4109. πλάξ — плита (из камня), скрижаль; плоская поверхность. В Новом Завете это слово употреблено только 2 раза: во 2Кор 3:3 и Евр 9:4 

(https://bible.by/occ-greek/4109/) Евр 9:4 англ. подстрочник https://biblehub.com/interlinear/hebrews/9-4.htm,  
В подстрочнике Винокурова Плиты Завета (https://bible.by/strong/65/9/4/) 

11​ g4094. pinax πίναξ — поднос, блюдо, тарелка (https://bible.by/strong-greek/4094/), блюдо в Мф 14:11 https://bible.by/strong/40/14/11/ 
g4093. pinakidion πινακίδιον — уменьшительная форма слова g4094 https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4093/kjv/tr/0-1/ 

10 В Аввакуме 2:3 
не отменится — h3808 לֹא  (не, нет https://bible.by/strong-hebrew/3808/, https://biblehub.com/hebrew/3808.htm) и h309 אחר 
(задерживаться, опаздывать, промедлить, медлить, тянуть, откладывать, отсрочивать https://bible.by/strong-hebrew/309/, https://biblehub.com/hebrew/309.htm) 
конце — h7093. qets קץ‎ - конец, предел, край (https://bible.by/strong-hebrew/7093/); это же слово переведено как концу в Дан 8:19 
(https://biblehub.com/interlinear/daniel/8-19.htm) определённому времени — h4150. moed מוֹעד‎ [моэд] - назначенное время, назначенный срок, определённая пора; 
назначенное собрание или встреча; назначенное место, место встречи; назначенный сигнал или знак (https://bible.by/strong-hebrew/4150/) 
это же слово переведено как определённого времени в Дан 8:19 (https://biblehub.com/interlinear/daniel/8-19.htm): … что будет в последние дни гнева; ибо это 
относится к концу определённого времени.) О том, как это связано с Йом Кипуром 2017 г., см. с 15:30 в видео Лиланда Обобщение пророчеств о 3,5 годах из 
книги Даниила и Откровения https://youtu.be/6Xz4GErnxJE?t=925 

В Авв 2:2 в Синод. переводе легко мог прочитать (в переводе Короля Иакова Hab 2:2 KJV that he may run = чтобы мог бежать/бегло читать) — 
на иврите h7323 רוץ — бежать, набегать; бегло читать; носиться; прогонять, гнать; быстро приносить или приводить. Среди значений бегун (как королевский 
посланник) (runner = royal messenger), и в этом значении слово употреблено в Есф 8:10 гонцов (courieres=курьеров/посыльных 
https://biblehub.com/interlinear/esther/8-14.htm) и дважды в Иер 51:31 Гонец бежит навстречу гонцу (runner/бегун 
https://biblehub.com/interlinear/jeremiah/51-31.htm). Первый раз употреблено в Быт 18:2 (побежал https://bible.by/strong-hebrew/7323/, 
https://biblehub.com/interlinear/genesis/18-2.htm) 

9 В Ис 30:8 (https://biblehub.com/interlinear/isaiah/30-8.htm) будущее — h314. acharon אַחֲרוֹן — задний; последний; западный; последующий 
(https://bible.by/strong-hebrew/314/); время — h3117. yom; поэтому также можно перевести как на последнее время/последние дни 
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*Внезапно (вдруг, неожиданно), в одно мгновение (в один миг). 
●​ Посланник Завета приходит внезапно (вдруг, неожиданно). Слова “внезапно/вдруг” и 

“мгновенно/в одно мгновение” – это наши последние ключевые слова в этом 
исследовании. Мы их видим опять же во 2-й главе Аввакума и в 30-й главе Исаии. 

●​ Авв 2:7 Не восстанут ли внезапно (peṯaʿ пета) те, которые будут терзать тебя, и не 
поднимутся ли против тебя грабители, и ты достанешься им на расхищение? 
[В переводе Короля Иакова Hab 2:7 KJV Shall they not rise up suddenly (peṯaʿ) that shall 
bite thee, and awake that shall vex thee, and thou shalt be for booties unto them? = Не 
поднимутся ли они вдруг/неожиданно/внезапно (peṯaʿ), чтобы кусать/грызть/жалить 
тебя, и не проснутся ли, чтобы досаждать тебе/заставить тебя задрожать/устрашать, и 
ты будешь добычей для них?]13 

●​ Ис 30:13 то беззаконие это будет для вас, как угрожающая падением трещина, 
обнаружившаяся в высокой стене, которой разрушение настанет внезапно (piṯ'ōm), в 
одно мгновение (peṯaʿ). 14 И Он    разрушит её, как сокрушают глиняный сосуд, 
разбивая его без пощады... [В переводе Короля Иакова Isa 30:13 KJV Therefore this 
iniquity shall be to you as a breach ready to fall, swelling out in a high wall, whose breaking 
cometh suddenly (piṯ'ōm) at an instant (peṯaʿ). 14 And he shall break it as the breaking of the 
potters' vessel that is broken in pieces... = 13 Поэтому ваше нечестие/преступление/ваша 
вина будет для вас, как пролом, готовый упасть/обрушиться, выдающийся в высокой 
стене, разрушение которой приходит внезапно (piṯ'ōm) в одно мгновение (peṯaʿ). 14 И 
разобьёт/сломает её, как разбивают гончарный сосуд/кувшин, который разбивается на 
черепки/осколки…]  

●​ Мы видим, что оба эти слова употреблены рядом друг с другом в 29-й главе Исаии. И в 
этой же главе говорится о громе! 

●​ Ис 29:5 Множество врагов твоих будет как мелкая пыль, и полчище лютых, как 
разлетающаяся плева; и это совершится внезапно (peṯaʿ), в одно мгновение (piṯ'ōm). 6 
Господь Саваоф посетит тебя громом и землетрясением, и сильным гласом, бурею и 
вихрем, и пламенем всепожирающего огня. [В переводе Короля Иакова Isa 29:5 KJV 
Moreover the multitude of thy strangers shall be  like small dust, and the multitude of the 
terrible ones shall be as chaff that passeth away: yea, it shall be at an instant (peṯaʿ) suddenly 
(piṯ'ōm). 6 Thou shalt be visited of the LORD of hosts with thunder, and with earthquake, and 
great noise, with storm and tempest, and the flame of devouring fire. = Множество твоих 
чужаков/посторонних/чужеземцев будет как мелкая пыль, и множество 
ужасных/притеснителей будет как мякина, которая уносится: и это будет в одно 
мгновение (peṯaʿ) внезапно (piṯ'ōm). 6 Тебя посетит Господь воинств (с) громом, и (с) 
землетрясением, и (с) великим шумом, (с) бурей и вихрем, и пламенем пожирающего 
огня.] 

*7 “Внезапных” Громов. 
●​ Из наших предыдущих исследований мы знаем, что 7 Громов относятся к соблюдению 

10 Заповедей и к тому, что Ангел Завета и Табличка Проклятий с горы Гевал 
свидетельствуют об этом в последние дни. 

●​ 6-я глава Притчей — это ещё одно место в Писании, где слова piṯ'ōm и peṯaʿ 
употреблены вместе. 

●​ Прит 6:15 За то внезапно (piṯ'ōm) придёт погибель его, вдруг (peṯaʿ) будет разбит — без 
исцеления. 16 Вот шесть, что ненавидит Господь, даже семь, что мерзость душе Его: 17 
глаза гордые, язык лживый, и руки, проливающие кровь невинную, 18 сердце, кующее 
злые замыслы, ноги, быстро бегущие к злодейству, 19 лжесвидетель, наговаривающий 
ложь и сеющий раздор между братьями. 20 Сын мой! храни заповедь отца твоего и не 
отвергай наставления матери твоей; 21 навяжи их навсегда на сердце твоё, обвяжи ими 
шею твою. 

●​ Прит 3:3 Навяжи их на персты твои, напиши их на скрижали сердца твоего. [В переводе 
Короля Иакова Prov 3:3 KJV … bind them about thy neck; write them upon the table of thine 
heart. = … навяжи их вокруг твоей шеи; напиши их на скрижали твоего сердца.] 

*Внезапный Шум/Звук (ēchos g2279 эхос) был в Третьем месяце! 
●​ На Пятидесятницу был внезапный звук/шум (по-гречески ēchos). Мы читаем об этом во 

2-й главе Деяний, 1-м стихе.14 

14 g2279. échos ἦχος — шум, гул, звук, глас; молва, слава, слух; рёв (https://bible.by/strong-greek/2279/, https://biblehub.com/greek/2279.htm) 

13 h6621. petha פֶּתַע — вдруг, внезапно, неожиданно, мгновенно, в одно мгновение, в один миг; миг, момент, моргание (https://bible.by/strong-hebrew/6621/, 
https://biblehub.com/hebrew/6621.htm) h6597. pithom פִתְאוֹם  — вдруг, внезапно, неожиданно (https://bible.by/strong-hebrew/6597/) 
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●​ Деян 2:1 При наступлении дня Пятидесятницы (в третьем месяце) все они были 
единодушно вместе. 2 И внезапно сделался шум (ēchos) с неба, как бы от несущегося 
сильного ветра, и наполнил весь дом, где они находились. [В переводе Короля Иакова 
Acts 2:1 KJV And when the day of Pentecost was fully come (third month), they were all with 
one accord in one place. 2 And suddenly there came a sound (ēchos) from heaven as of a 
rushing mighty wind, and it filled all the house where they were sitting. = 1 И когда наступил 
день Пятидесятницы (в третьем месяце), они все были в согласии/единодушно в одном 
месте. 2 И внезапно пришёл звук (ēchos) с неба как от несущегося сильного ветра, и он 
наполнил весь дом, где они сидели.]15 

●​ Мы также видим это уникальное слово звук (ēchos) в послании к Евреям 12:18. 
●​ Евр 12:18 Вы приступили не к горе, осязаемой и пылающей огнём, не ко тьме и мраку и 

буре, 19 не к трубному звуку (ēchos) и гласу глаголов... [В переводе Короля Иакова Heb 
12:18 KJV For ye are not come unto the mount that might be touched, and that burned with 
fire, nor unto blackness, and darkness, and tempest, 19 And the sound (ēchos) of a trumpet, 
and the voice of words. = 18 Ибо вы пришли не к горе, которую можно осязать и которая 
горела огнём, не к черноте, и темноте, и буре/вихрю, 19 И не к звуку (ēchos) трубы, и 
голосу слов.] 

●​ Однокоренное греческое слово g2278 ēchéō эхео (означающее греметь, звенеть, гудеть, 
шуметь), произошедшее от слова g2279 ēchos эхос, употреблено в 19-й главе Исхода, 
при описании звука, который был в третьем месяце. 

●​ Исх 19:1 В третий месяц... 4 вы видели, что Я сделал Египтянам, и как Я носил вас как 
бы на орлиных крыльях, и принёс вас к Себе; 

●​ Исх 19:16 На третий день, при наступлении утра, были громы и молнии, и густое облако 
над горою, и трубный звук весьма сильный; и вострепетал весь народ, бывший в стане. 

●​ Исх 19:16 ABP И случилось на третий день, и это произошло ближе к рассвету, и были 
голоса, и молнии, и густые облака над горой Синай; голос трубы звучал (ēchéō) 
сильно/громко, и весь народ в лагере был охвачен страхом. 17 И Моисей вывел народ 
для встречи с Богом из лагеря. (Ex 19:16 ABP And it came to pass on the third day, 
happening towards dawn, and there were voices, and lightnings, and overcast clouds upon 
mount Sinai; the voice of the trumpet sounded (ēchéō) greatly, and all the people in the camp 
were terrified. 17 And Moses led the people for a meeting with God from the camp.)16 

*Что мы узнали? 
●​ Мы увидели, как Иоанн Креститель пришёл в духе Илии и начал своё служение в 15-м 

году. Его отец Захария использовал табличку (дощечку), чтобы написать на ней его имя, 
так как он не мог говорить. Ему явился ангел Гавриил во время череды священника 
Авии. И именно во время череды священника Авии в прошлом году мы начали изучать 
книгу пророка Иова, и сейчас на этой неделе череда священника Авии, когда мы снова 
говорим об Иове и о том, как Елиуй (Илия) ждал! Мы также ознакомились с темой 
ожидания и таблички/скрижали, так как видение “будет говорить” (“shall speak” Hab 2:3 
KJV, “говорит” Авв 2:2) И, пока пророческое видение задерживается (“замедлило” Авв 
2:3), мы призваны терпеть и ждать, “ибо непременно сбудется” (“обязательно прийдёт”, 
“will surely come” Hab 2:3 KJV). Мы также обратили внимание на тему 3-го месяца и 
крыльев орла, упоминаемых в 40-й главе Исаии. Крылья орла относятся к знамению из 
Откровения 12:1 и также отсылают нас к 19-й главе Исхода. Моисей и дети Израиля 
пришли к горе Синай в 3-м месяце. Там они слышали трубный звук (ēchos), при котором 
Яхве сошёл на Гору. Слышим ли мы звук (ēchos) трубы, пока, подобно Иову, терпеливо 
ожидаем явление Сына Человеческого на облаках? 

Мы снова встретимся 11-го мая (2025 г.), отдельными группами, соответственно четырём 
часовым зонам! Желаю вам благословенной недели. Мы продолжаем  бодрствовать, 
молиться и повиноваться голосу, который исшёл от престола и говорит: «хвалите Бога 
нашего, все рабы Его и боящиеся Его, малые и великие.» (Откр 19:5) 

[Оригинал на английском на следующей странице] 

16 g2278. écheó ἠχέω - греметь, звенеть, гудеть, шуметь; реверберировать (многократно отражать звук) (https://bible.by/occ-greek/2278/, 
https://biblehub.com/greek/2278.htm), в Ветхом Завете https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2278/kjv/lxx/0-1/#lexResults 
Исх 19:16 ABP https://biblehub.com/interlinear/apostolic/exodus/19.htm, https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2278/kjv/lxx/0-1/#lexResults,  
русский подстрочный перевод с иврита и с греческого можете также см. на сайте https://biblezoom.info/ 
 

15 Внезапно в Деян 2:2 — g869. aphnó ἄφνω — неожиданно, внезапно (https://bible.by/occ-greek/869/, https://biblehub.com/greek/869.htm) 
Это же слово употреблено в стихе про освобождение узников из темницы и переведено как вдруг в Деян 16:26 
(Вдруг g869 сделалось великое землетрясение, так что поколебалось основание темницы; тотчас отворились все двери, и у всех узы ослабели.) 
Пятидесятница — 50-й день отсчёта Омера, от Праздника Первых Плодов. См. Левит 23:15-22, Числа 28:26-31 
См. стр. 4, 6 и 16 Календаря Еноха на 2025 г. на русском https://drive.google.com/file/d/1ufGE11qo9nDH9vOurHwpqRugufTW5Z5h/view  
(строчку Праздник Седмиц/Шавуот/Пятидесятница) и видеообзор календаря https://www.youtube.com/watch?v=fS_lTzBtCOY 
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School Meeting Minutes – 4 May 2025 
*We assembled together on the 17th day of the 2nd month during the priest course of Abijah. 
*On the 17th day of the 2nd month the “windows of heaven were opened.” 

●​ Gen 7:11 KJV  In the six hundredth year of Noah's life, in the second month, the seventeenth 
day of the month, the same day were all the fountains of the great deep broken up, and the 
windows of heaven were opened. 12 And the rain was upon the earth forty days and forty 
nights.  

*This week we looked at the Messenger of the Covenant and focused on several key words: 
wait/endure, table/roll and suddenly/instant. We see the Messenger of the Covenant in Malachi 3:1. 

●​ Mal 3:1 KJV Behold, I will send my messenger, and he shall prepare the way before me: 
and the Lord, whom ye seek, shall suddenly (piṯ'ōm) come to his temple, even the messenger 
of the covenant, whom ye delight in: behold, he shall come, saith the LORD of hosts. 2 But 
who may abide (hypomenō) the day of his coming? and who shall stand when he appeareth? 
for he is like a refiner's fire, and like fullers' soap. 

●​ In Malachi Chapter 4 (which ends the Old Testament), we see a reference to the 2 witnesses: 
Moses and Elijah. 

●​ Mal 4:4 KJV Remember ye the law of Moses my servant, which I commanded unto him in 
Horeb for all Israel, with the statutes and judgments. 5 Behold, I will send you Elijah the 
prophet before the coming of the great and dreadful day of the LORD: 6 And he shall 
turn the heart of the fathers to the children, and the heart of the children to their fathers, lest I 
come and smite the earth with a curse. 

●​ Thus, the Messenger of the Covenant testifies with the Curse Tablet. 
●​ As we recall from our recent “Cup of Yeshua” message and the Passover Seder, in the 

Haggadah, an extra cup is poured out and a door is opened for Elijah to appear.  
*John the Baptist by the spirit of Elijah (the 15th Year). 

●​ In Matthew 11:10, Christ is talking about John the Baptist fulfilling the earthly ministry of the 
Messenger of the Covenant.  

●​ Matt 11:10 KJV For this is he, of whom it is written, Behold, I send my messenger before thy 
face, which shall prepare thy way before thee. 11 Verily I say unto you, Among them that are 
born of women there hath not risen a greater than John the Baptist: notwithstanding he that is 
least in the kingdom of heaven is greater than he. 12 And from the days of John the Baptist 
until now the kingdom of heaven suffereth violence, and the violent take it by force. 13 For all 
the prophets and the law prophesied until John. 14 And if ye will receive it, this is Elias, which 
was for to come. 15 He that hath ears to hear, let him hear. 

●​ He was also the “Elijah to come”, connecting us back to Malachi 4. Elijah would turn the 
hearts of many, lest YHWH smites the earth with a curse. Something we see the Angel of the 
Covenant fulfilling in the heavenly ministry in the form of the Curse Tablet from Mount Ebal. 
We find the Angel of the Covenant in Revelation 10. 

●​ Rev 10:1 KJV And I saw another mighty angel come down from heaven, clothed with a cloud: 
and a rainbow was upon his head, and his face was as it were the sun, and his feet as pillars 
of fire: 2 And he had in his hand a little book open.   

●​ In our recent study of the Scroll of Isaiah, we discussed how the ministry of Christ and the 
ministry of John the Baptist started in the 15th year. 

●​ Luke 3:1 KJV Now in the fifteenth year of the reign of Tiberius Caesar…2 … the word of God 
came unto John the son of Zacharias in the wilderness. 3 And he came into all the country 
about Jordan, preaching the baptism of repentance for the remission of sins. 

●​ John the Baptist, by the spirt of Elijah, started his ministry with a quote from Isaiah 40, a 
passage that sounds very similar to the Messenger of the Covenant who prepares the way. 



●​ Luke 3:4 KJV As it is written in the book of the words of Esaias the prophet, saying, The voice 
of one crying in the wilderness, Prepare ye the way of the Lord, make his paths straight. 5 
Every valley shall be filled, and every mountain and hill shall be brought low; and the crooked 
shall be made straight, and the rough ways shall be made smooth; 6 And all flesh shall see 
the salvation of God. 

●​ Isa 40:3 KJV The voice of him that crieth in the wilderness, Prepare ye the way of the LORD, 
make straight in the desert a highway for our God. 4 Every valley shall be exalted, and every 
mountain and hill shall be made low: and the crooked shall be made straight, and the rough 
places plain: 5 And the glory of the LORD shall be revealed, and all flesh shall see it together: 
for the mouth of the LORD hath spoken it. 

●​ In our previous study of the Scroll of Isaiah, we also highlighted the eagles’ wings and how 
they relate to Revelation 12. 

●​ Isa 40:31 KJV But they that wait (qāvâ, hypomenō) upon the LORD shall renew their strength; 
they shall mount up with wings as eagles; they shall run, and not be weary; and they shall 
walk, and not faint. 

●​ Rev 12:14 KJV And to the woman were given two wings of a great eagle, that she might fly 
into the wilderness, into her place, where she is nourished for a time, and times, and half a 
time, from the face of the serpent. 

●​ Now we see the eagles’ wings leading us to the third month! 
●​ Ex 19:1 KJV In the third month… 4 Ye have seen what I did unto the Egyptians, and how I 

bare you on eagles' wings, and brought you unto myself. 
●​ We see the 3rd month in the 15th year in 2 Chron 15:10. 
●​ 2 Chron 15:10 KJV So they gathered themselves together at Jerusalem in the third month, 

in the fifteenth year of the reign of Asa. 
*Elijah Waited. 

●​ We saw one of our key words “wait (hypomenō)” being mentioned in Isaiah 40:31. 
●​ We see the same word being used 3 times in the book of Job, with Elijah waiting! 
●​ Job 32:4 KJV Now Elihu had waited  (ḥāḵâ, hypomenō) till Job had spoken, because they 

were elder than he. 5 When Elihu saw that there was no answer in the mouth of these three 
men, then his wrath was kindled. 

●​ Job 32:16 KJV When I had waited (hypomenō), for they spake not, but stood still, and 
answered no more. 

●​ Job 33:5 ABP If you should be able, give to me an answer for these things! Wait (hypomenō), 
stand against me, and I against you!  

●​ We see a theme of “waiting” starting to emerge as we read the following verses: 
●​ James 5:11 KJV Behold, we count them happy which endure (hypomenō). Ye have heard of 

the patience (hypomonē) of Job, and have seen the end of the Lord; that the Lord is very 
pitiful, and of tender mercy. 

●​ Dan 12:12 KJV Blessed is he that waiteth (ḥāḵâ, hypomenō), and cometh to the thousand 
three hundred and five and thirty days. 13 But go thou thy way till the end be: for thou shalt 
rest, and stand in thy lot at the end of the days. 

●​ Matt 24:13 KJV But he that shall endure (hypomenō) unto the end, the same shall be saved. 
*The Scroll/Tablet, Write and Wait. 

●​ We saw how Elijah as the Messenger of the Covenant waited. We also see the theme of 
waiting with the tablet. We see it first in Isaiah 8. 

●​ Isa 8:1 KJV Moreover the LORD said unto me, Take thee a great roll (gillāyôn), and write in it 
with a man's pen concerning Mahershalalhashbaz…16 Bind up the testimony, seal the law 
among my disciples. 17 And I will wait (ḥāḵâ) upon the LORD, that hideth his face from the 
house of Jacob, and I will look for him.  

●​ This great roll (h1549 gillāyôn) is a unique word that means a tablet for writing, a mirror (as a 
plate), a glass, or a roll, which could potentially indicate a modern-day tablet! 

●​ The words ”tablet” and “wait” are used together in Isaiah 30 and Habakkuk 2. 
●​ Isa 30:8 KJV Now go, write it before them in a table (lûaḥ), and note it in a book, that it may 

be for the time to come for ever and ever: 18 And therefore will the LORD wait (ḥāḵâ), that he 
may be gracious unto you, and therefore will he be exalted, that he may have mercy upon 
you: for the LORD is a God of judgment: blessed are all they that wait (ḥāḵâ) for him. 

●​ Hab 2:2 KJV And the LORD answered me, and said, Write the vision, and make it plain upon 
tables (lûaḥ), that he may run that readeth it. 3 For the vision is yet for an appointed time, but 



at the end it shall speak, and not lie: though it tarry, wait (ḥāḵâ, hypomenō) for it; because it 
will surely come, it will not tarry. 

*The Tablet at John’s Birth. 
●​ We see the tablet at the birth of John the Baptist. 
●​ When the angel Gabriel visited John’s father Zacharias, Zacharias was serving in the Temple 

during the priest course of Abijah. Gabriel told Zacharias that John would prepare the way 
and turn the hearts of the disobedient, just like we see in Malachi. Because Zacharias did not 
believe the angel Gabriel about having a child in an old age, he was struck dumb and could 
not speak. When asked about the name of his son, Zacharias wrote on a tablet the name 
John. 

●​ Interestingly, our study of the prophet Job started in the 9th month, in the 14th year during the 
priest course of Abijah. We were then introduced to Elijah at his appearance.  This week we 
are meeting again in the priest course of Abijah! How marvellous are His ways! 

●​ Luke 1:5 KJV There was in the days of Herod, the king of Judaea, a certain priest named 
Zacharias, of the course of Abia (Abijah). 11 And there appeared unto him an angel of the 
Lord standing on the right side of the altar of incense. 

●​ Luke 1:17 KJV And he shall go before him in the spirit and power of Elias, to turn the hearts of 
the fathers to the children, and the disobedient to the wisdom of the just; to make ready a 
people prepared for the Lord. 

●​ Luke 1:19 KJV And the angel answering said unto him, I am Gabriel, that stand in the 
presence of God; and am sent to speak unto thee, and to shew thee these glad tidings. 20 
And, behold, thou shalt be dumb, and not able to speak, until the day that these things shall 
be performed, because thou believest not my words, which shall be fulfilled in their season. 

●​ Luke 1:62 KJV And they made signs to Zacharias, how he would have him called. 63 And he 
asked for a writing table, and wrote, saying, His name is John. And they marvelled all. 64 
And his mouth was opened immediately, and his tongue loosed, and he spake, and praised 
God. 

●​ The word for the ‘writing table” is g4093 pinakidion, which is a unique word only used in the 
above verse. The possible root word for g4093 is g4094 pinax, which is a word used to 
describe the plate/dish that John the Baptist’s head was brought in after he was beheaded 
(see Matthew 14)! 

●​ g4094 is a form of g4109 (plax), which traces back to the Tables of Stone, more specifically 
the Tables of the Covenant.   

*Suddenly, in an Instant. 
●​ The Messenger of the Covenant comes suddenly. The words “suddenly” and “in an instant” 

are our last key words. We see them in Habakkuk 2 and Isaiah 30 again.  
●​ Hab 2:7 KJV Shall they not rise up suddenly (peṯaʿ) that shall bite thee, and awake that shall 

vex thee, and thou shalt be for booties unto them? 
●​ Isa 30:13 KJV Therefore this iniquity shall be to you as a breach ready to fall, swelling out in a 

high wall, whose breaking cometh suddenly (piṯ'ōm) at an instant (peṯaʿ). 14 And he shall 
break it as the breaking of the potters' vessel that is broken in pieces. 

●​ We see the use of the two words together in Isaiah 29. We also see the thunder in that 
chapter! 

●​ Isa 29:5 KJV Moreover the multitude of thy strangers shall be like small dust, and the 
multitude of the terrible ones shall be as chaff that passeth away: yea, it shall be at an instant 
(peṯaʿ) suddenly (piṯ'ōm). 6 Thou shalt be visited of the LORD of hosts with thunder, and with 
earthquake, and great noise, with storm and tempest, and the flame of devouring fire. 

*The 7 “Suddenly” Thunders. 
●​ From our past studies we know that the 7 thunders relate to keeping the 10 Commandments, 

and that the Angel of the Covenant and the Curse Tablet found on Mount Ebal testify of these 
things in the end days. 

●​ Proverbs 6 is another place we see piṯ'ōm and peṯaʿ used together.   
●​ Prov 6:15 KJV Therefore shall his calamity come suddenly (piṯ'ōm); suddenly (peṯaʿ) shall he 

be broken without remedy. 16 These six things doth the LORD hate: yea, seven are an 
abomination unto him: 17 A proud look, a lying tongue, and hands that shed innocent blood, 
18 An heart that deviseth wicked imaginations, feet that be swift in running to mischief, 19 A 
false witness that speaketh lies, and he that soweth discord among brethren. 20 My son, keep 
thy father's commandment, and forsake not the law of thy mother: 21 Bind them continually 
upon thine heart, and tie them about thy neck. 

●​ Prov 3:3 KJV …bind them about thy neck; write them upon the table of thine heart. 



*Suddenly the Sound (ēchos g2279) Came in the Third Month! 
●​ We see the sound (ēchos) coming suddenly on the day of Pentecost. Acts 2 verse 1 

describes this. 
●​ Acts 2:1 KJV And when the day of Pentecost was fully come (third month), they were all with 

one accord in one place. 2 And suddenly there came a sound (ēchos) from heaven as of a 
rushing mighty wind, and it filled all the house where they were sitting. 

●​ We see the unique word for sound (ēchos) being also used in Hebrews 12:18. 
●​ Heb 12:18 KJV For ye are not come unto the mount that might be touched, and that burned 

with fire, nor unto blackness, and darkness, and tempest, 19 And the sound (ēchos) of a 
trumpet, and the voice of words.  

●​ This echo sound is also described in Exodus 19, in the third month. 
●​ Ex 19:1 KJV In the third month…4 Ye have seen what I did unto the Egyptians, and how I 

bare you on eagles' wings, and brought you unto myself. 
●​ Ex 19:16 KJV 6 And it came to pass on the third day in the morning, that there were thunders 

and lightnings, and a thick cloud upon the mount, and the voice of the trumpet exceeding 
loud; so that all the people that was in the camp trembled. 

●​ Ex 19:16 ABP And it came to pass on the third day, happening towards dawn, and there were 
voices, and lightnings, and overcast clouds upon mount Sinai; the voice of the trumpet 
sounded (ēchéō) greatly, and all the people in the camp were terrified. 17 And Moses led the 
people for a meeting with God from the camp.  

*What have we learned? 
●​ We saw how John the Baptist came in the spirit of Elijah and started his ministry in the 15th 

year. Before his birth, his father used the tablet to write his name on it since he could not 
speak. He was visited by the angel Gabriel in the priest course of Abijah. It was in the priest 
course of Abijah last year that we started our study on the prophet Job, and we are in the 
priest course of Abijah this week talking about Job again, and how Eliyahu (Elijah) waited! We 
were also introduced to the theme of waiting with the tablet as the vision “shall speak.” As the 
vision terries, we are admonished to endure and wait, for it “will surely come.” We saw 
another theme emerging that relates to the 3rd month with the eagles’ wings mentioned in 
Isaiah 40. The eagles’ wings relate to the Revelation 12 Sign, but they also bring us back to 
Exodus 19. Moses and the children of Israel arrived at Mount Sinai in the 3rd month. Here we 
also see the echo sound of the trumpet as YHWH came down on the Mountain. Are we 
hearing the sound (ēchos) of the trumpet as we wait with the patience of Job for the 
appearing of the Son of Man in the clouds? 

We will meet again during our regular 4 time zone assemblies on May 11th! Have a blessed 
week as we continue to watch and pray, and obey the voice that came out of the Throne, 
saying Praise our God, all you His servants, both small and great!  

 


